
Dear Resident:
The City and County of Denver will install a safety and mobility project on Marion Parkway, between 
Virginia Ave and Bayaud Ave. Crews will arrive in the coming weeks to remove existing lane lines and signs. 
Once completed, crews will re-stripe new lane markings, install protected bike lanes with new safety curbs 
as well as updated parking signs along the new bikeways.

When complete, the following roadway changes and improvements will be in place:
• Protected bike lanes will be installed along the median from Virginia Ave and Bayaud Ave
• North connection at Bayaud Ave will prioritize bicycles and increase visibility
• Marion Parkway will no longer be a temporary shared street (barricades will be removed)

BIKEWAY INSTALLATION NOTICE

AVISO DE INSTALACIÓN DE VIA PARA CICLISTAS

Estimado residente:
La ciudad y el condado de Denver instalará un proyecto de seguridad y movilidad en Marion Parkway, entre 
la avenida Virginia y la avenida Bayaud. Las cuadrillas llegarán en las próximas semanas para eliminar las 
líneas de carril y las señales existentes. Una vez completado este paso, los equipos volverán a trazar nuevas 
marcas de carriles, instalar carriles proyectados para bicicletas con nuevos bordillos de seguridad, así como 
actualizar las señales de estacionamiento a lo largo de los nuevos carriles para bicicletas.
Cuando este trabajo este trabajo se concluya, se implementarán los siguientes cambios y mejoras:
• Se instalarán carriles proyectados para bicicletas en Marion Parkway, desde la avenida Virginia hasta la 
avenida Bayaud
• La conexión norte en la avenida Bayaud dará prioridad a las bicicletas y aumentará la visibilidad.
• Marion Parkway ya no será una vía compartida temporal (se eliminarán las barricadas)

TURN OVER/ 

VOLTEAR LA PÁGINA 

S. MARION PARKWAY: PROTECTED BIKE LANES TO BE INSTALLED / 
S. MARION PARKWAY: SE INSTALARÁ UN CARRIL SEPARADO PARA CICLISTAS

Before / Antes

Example of Protected Bike Lane / carril proyectado para ciclistas

Questions:
Please visit https://www.denvergov.org/Government/Agencies-Departments-
Offices/Department-of-Transportation-and-Infrastructure/Programs-
Services/Bicycles/Backbone-Connection, email ccdbikewayproject@gmail.com or 
call 720-773-0670.  

Preguntas:
Visite https://www.denvergov.org/Government/Agencies-Departments-
Offices/Department-of-Transportation-and-Infrastructure/Programs-
Services/Bicycles/Backbone-Connection, email ccdbikewayproject@gmail.com, o 
telefonear 720-773-0670.   

https://www.denvergov.org/Government/Agencies-Departments-Offices/Department-of-Transportation-and-Infrastructure/Programs-Services/Bicycles/Backbone-Connection
mailto:ccdbikewayproject@gmail.com
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BIKEWAY INSTALLATION NOTICE

AVISO DE INSTALACIÓN INFRAESTRUCTURA CICLISTA

• All bikeway projects 
implemented reflect 
recommendations included in 
Denver Moves: Bicycles, the 
City’s Bike Master Plan. 

• Protected bike lanes provide:
• A space on the street for 

people on bikes.
• Increased comfort of riding 

and reduced potential 
conflicts between bicycles 
and cars.

• Better connections to the 
places you want to go, such 
as schools, parks, trails and  
transit. 

• There may be lane closures 
during construction, so your 
access could be temporarily 
restricted.

• Please follow all of the 
permanent and temporary 
parking signs for on-street 
parking.

• Consider other places for you 
and/or your customers to 
park while the street work is 
being done.

• Be sure to observe ALL “No 
Parking” signs.

• For your safety, be aware of 
heavy equipment in the area 
and observe all traffic control 
signs and flaggers.

• Todos los proyectos de las vías para 
ciclistas implementadas reflejan las 
recomendaciones incluidas en Denver 
Moves: Bicycles, El Plan Maestro de 
Bicicletas de la Ciudad.

• Los vías para ciclistas separadas
proporcionarán:
• Un espacio en la calle para personas 

en bicicleta.
• Mayor comodidad de montar en 

bicicleta y menos conflictos 
potenciales entre bicicletas y 
automóviles.

• Mejores conexiones a los lugares a los 
que desea ir, como escuelas, parques, 
senderos y transporte público.

• Puede haber cierres de carriles 
durante la construcción y su 
acceso podría ser restringido.

• Por favor, siga todas las 
señales de estacionamiento,  
permanentes y temporales, 
para el estacionar en la calle.

• Considere otros lugares para 
que Ud. y / o sus clientes se 
estacionen mientras se 
realizan las obras en la calle.

• Asegúrese de observar TODOS 
los avisos de "No estacionar".

• Para su seguridad, tenga 
cuidado con la maquinaria 
pesada en el área y obedezca 
todos los avisos, así como  al 
personal con banderillas que 
controla el tráfico 

About Bikeways 
in Denver:

Acerca de las vías para ciclistas en 
Denver:

Helpful Information 
During Construction:

Información útil durante la 
Construcción:
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Scan the QR Code to 
sign up for 

construction email 
updates. 

https://www.denvergov.org/Government/Departments/Department-of-Transportation-and-Infrastructure/Programs-Services/Bicycles
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